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.ی�ك یرۆز  یەویم  هیاد  نایك�ژۆڕ 
• • •

Ein dag fekk mamma mykje frukt.
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توگ: اد ی ی ب ”؟ه یۆخ یم ن مهك ەو تەد   یناو هك ن رپ“ :ی امیس هم'ئ ن
ەد” یۆخ یم .ن وهش ەو “ێ

• • •

“Når kan vi få litt frukt?” spør vi. “Vi skal eta
frukta i kveld”, seier mamma.
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وهئ .درك  یناكەویم  وومهه  یمات  وهئ  .ووب  نسوهن  مارب  یمیحەڕ 
.دراوخ یناكەویم  یهبرۆز 

• • •

Bror min Rahim er grådig. Han smakar på all
frukta. Han et mykje av ho.
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هك اد  ین'Dهب  وهئ  .نیدرك  یندروب'ل  ل  یاواد  میحەڕ  ادییاتۆك  هل 
نامڕەواب  پ ناموومهه  هم'ئ  . بهن  رۆخرۆز  اوائ  هكید  یك�راج 

.درك
• • •

Seinare seier Rahim orsak til oss. “Eg skal aldri
vera så grådig igjen”, lovar han. Vi trur han alle
saman.
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ینم ەڕ یچ .ەوودرك ”ش یح اچ م اه درك“ :و او ر ب ی ب مهكهكووچ ار
پۆخ” ەره ارخ و .هتس هك پ ك'س ەڕ ی یح توگ“ :م م

• • •

“Sjå kva Rahim gjorde”, ropar veslebror min.
“Rahim er slem og egoistisk”, seier eg.
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ەڕ ادەد! میح ازس ی یم ی د هكەو ب .ێ ه ل رهس ائ   او نازیەد ی اد ی ی ه
• • •

Mamma visste at dette ville skje. Frukta straffar
Rahim!
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.ووب ەڕووت  میحەڕ  هل  هیاد 
• • •

Mamma er sint på Rahim.
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” .ت'ش�د رۆز  مكس  : “ توگیەد هترس  هب  میحەڕ 
• • •

“Eg har så vondt i magen”, kviskrar Rahim.

11



یه ەڕ چ یح ب م ب ،م8ه یوو ت ن ەڕ ەڕوو یح ل م هم'ئ ه اهەورهه ش
ن به پ .وو ه امیش ن

• • •

Vi er òg sinte på Rahim. Men Rahim er ikkje lei
seg.
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ان .دركەد اس غ ب ی هه ه تس ەڕ ەدرو ەدرو ی یح م
• • •

Rahim byrjar å føla seg uvel.
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؟ یەدب میحەڕ  یازس  ێوههتان  ۆت  : “ یسرپ مهكهكووچب  ارب  “
• • •

“Skal du ikkje straffa Rahim?” spør veslebror.
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تەراك مهل  ییووز  هب  میحەڕ ، : “ ەوەدرك راداگائ  یمیحەڕ  هیاد 
” .ەوهتیبەد نامیشهپ 

• • •

“Rahim, du kjem til å angra snart”, åtvarar
mamma.
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